Schweizerischer Fussballverband / Technische Abteilung / Fairplay-Weekend 2009
Association Suisse de Football / Département technique / Week-end fair-play 2009

Beurteilung durch den Trainer / Jugement par l’entraîneur
Name:
Vorname:
Geburtsdatum:

Nom:
Prénom:
Date de naissance:

Adresse:

Trainerdiplom:
Verein:
Liga/Kategorie:

Diplôme d’entraîneur:
Club:
Ligue/Catégorie:

Meisterschaftsspiel vom:

Match de championnat du:

Meine Mannschaft:
Gegner:
Resultat:

Mon équipe:
Adversaire:
Résultat:

1. Anlässlich des heutigen Spiels schätze ich mein persönliches Verhalten wie folgt ein:

   (zutreffendes ankreuzen)

   A l’occasion du match d’aujourd’hui, je juge mon coportement personnel comme suit:

   (cochez ce qui convient)

gegenüber
sehr gut
gut
ziemlich gut
schlecht

vis-à-vis
très bon
bon
assez bon
mauvais
Schiedsrichter inkl. Assistenten
O
O
O
O

Arbitre, y.c. assistants

Gegnerischem Trainer/ Entraîneur adverse
O
O
O
O
Gegnerischer Mannschaft / Equipe adverse
O
O
O
O
Eigener Mannschaft / Propre équipe
O
O
O
O
Zuschauern / Spectateurs
O
O
O
O
2. Anlässlich des heutigen Spiels schätze ich das Verhalten meiner Mannschaft wie folgt ein:

   (zutreffendes ankreuzen)

   A l’occasion du match d’aujourd’hui, je juge le comportement de mon équipe comme suit :
   (cochez ce qui convient)

gegenüber
sehr gut
gut
ziemlich gut
schlecht
vis-à-vis
très bon
bon
assez bon
mauvais
Schiedsrichter inkl. Assistenten
O
O
O
O

Arbitre, y.c. assistants
Gegner / Adversaire
O
O
O
O

Untereinander / Entre eux
O
O
O
O

Zuschauern / Spectateurs
O
O
O
O












Bitte wenden / tournez svp 
3. Anlässlich des heutigen Spiels schätze ich das Verhalten des gegnerischen Trainers wie folgt ein:

   (zutreffendes ankreuzen)

   A l’occasion du match d’aujourd’hui, je juge le comportement de l’entraîneur adverse comme suit :

   (cochez ce qui convient)
gegenüber
sehr gut
gut
ziemlich gut
schlecht
vis-à-vis
très bon
bon
assez bon
mauvais
Schiedsrichter inkl. Assistenten
O
O
O
O
Arbitre, y.c. assistants

Meiner Mannschaft / Mon équipe
O
O
O
O

Meiner Person / Ma personne
O
O
O
O

Eigener Mannschaft / Equipe personnel
O
O
O
O

Zuschauern / Spectateurs
O
O
O
O

4. Anlässlich des heutigen Spiels schätze ich das Verhalten der gegnerischen Mannschaft wie folgt ein:
   (zutreffendes ankreuzen)

   A l’occasion du match d’aujourd’hui, je juge le comportement de l’équipe adverse comme suit:

   (cochez ce qui convient)
gegenüber
sehr gut
gut
ziemlich gut
schlecht
viv-à-vis
très bon
bon
assez bon
mauvais
Schiedsrichter inkl. Assistenten
O
O
O
O

Arbitre, y.c. assistants
Gegner / Adversaire
O
O
O
O

Untereinander / Entre eux
O
O
O
O

Zuschauern / Spectateurs
O
O
O
O

5. Bemerkungen: / Remarques:
	               Wir danken Dir für Deinen Einsatz im Fussball und Deine Bereitschaft,

  für den Fairplay einzustehen !
               Nous te remercions pour ton engagement dans le football et ton engagement

               en faveur du fair-play !


	


